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English

Deutsch

Frangais

Italiano

Espaiiol

Portugués

Nederlands

EAAnVIka

Slovenséina

Hrvatski

Shqip

Bosanski

MakeaoHcku

Svenska

*Read Safety and Reference.
«For the power supply and power consumption, refer
to the label attached to the product.

*Bitte lesen Sie Sicherhei und

+Informationen zur Stromversorgung und zum Stromver-
brauch sind dem Etikett auf dem Gerat zu entnehmen.

«Lire le document Sécurité et référence

-Reportez-vous a [étiquette apposée sur le téléviseur pour
connaitre l'alimentation et la consommation électrique.

-Consultare la sezione Sicurezza e informazioni di riferimento.

-Per l'alimentazione e il consumo di energia, consultare
I'etichetta applicata sul prodotto.

-Leer Seguridad y Referencias.

*Para obtener informacion acerca de la fuente de alimentacion
y el consumo de energia, consulte la etiqueta del producto.

+Consulte o manual de Seguranga e Referéncia.

*No que respeita a fonte de alimentagéo e ao consumo de
energia, consulte a etiqueta mostrada no produto.

- Lees Veiligheid en referentie goed door.

+Informatie over de stroomvoorziening en het stroomver-
bruik vindt u op het label op het product.

+Avdayvwon Ac@daleia kat Avagopd.

* 11 TANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV TPOPOSOCia Kal TV
KATavAAWon eVEPYELAG, SEITE TNV ETIKETA TOU TTPOIOVTOG.

* Preberite Varnostne informacije in napotki.

*Podatke o napajanju in porabi energije si oglejte na
nalepki izdelka.

* Protitajte Sigurnost i reference.

+Informacije o napajanju i potrosnji energije potrazite na
oznaci koja se nalazi na proizvodu.

- Lexo Siguria dhe referencat

+Pér ushgimin me energji dhe konsumin e energjisé,
shih etiketén e ngjitur né produkt.

* Procitajte Sigurnost i upucivanje.

*Informacije o napajanju elektric(nom energijom i potro3nji elektri¢ne

energije mozete pronaci na naljepnici koja se nalazi na proizvodu.
MpouuTajte Bo Be3deaHoCHU MHOpMaLMK U

pechepeHTHN MaTepujanu.
+3a HanojyBareTo 1 NOTPOLIYBayKaTa Ha eHepruja, nornegHeTte

ja eTukeTaTa Koja e NpnKayeHa Ha NPON3BOAOT.
-Las Sakerhet och referens.
+For stromforsorjning och stromforbrukning, se etiketten

pa produkten.

Magyar

Polski

Cesky

Slovencina

Romana

Bbnrapcku

Eesti

Lietuviy k.

LatvieSu

Srpski

Norsk

Dansk

Suomi

+Lasd: Biztonsagi 6vintézkedések.
- A tapellatasra és az aramfogyasztasra vonatkozo

adatok a késziilékre ragasztott cimkén talalhatok.

*Przeczytaj Zasady bezpieczefistwa i informacje dodatkowe.
+Doktadne informacje o zasilaniu i zuzyciu energii sa

umieszczone na etykiecie znajdujacej sie na produkcie.

- Prectéte si Cast Bezpe€nost a reference.
-Informace o napéjeni a pfikonu naleznete na stitku

piipevnéném k vyrobku.

*Pretitajte si Cast Bezpeénost a odkazy.
+Informécie o zdroji napajania a spotrebe elektrickej

energie néjdete na stitku pripojenom k zariadeniu.
- Cititi Sigurantd si referinte.
-Pentru sursa de alimentare si consumul de energie,
consultati eticheta atasata pe produs.
MpoueTete BezonacHocT 1 cnpaBky.
+HanpaseTe cripaBka ¢ eTuKeTa Ha NpoayKTa 3a
€e/leKTpo3axpaHBaHETO 1 KOHCyMaLMATa Ha eHepriis.
- Lugege jaotist Ohutus ja viited.
- Toiteallika ja energiatarbe kohta saate teavet tootele
kinnitatud margiselt.

* Perskaitykite Saugumas ir nuorodos.
+Informacijos apie maitinimg ir energijos sanaudas

rasite etiketéje ant gaminio.

-Izlasiet Drosibai un uzzipai.
*Informaciju par elektroenergijas padevi un patérinu

skatiet izstradajumam pievienotaja etiketé.

* Proditajte Bezbednost i informacije.
- Da biste saznali informacije u vezi sa napajanjem i

potrosnjom energije, pogledajte oznaku na proizvodu.

*Les Sikkerhet og referanse.

+Hvis du vil ha informasjon om stremforsyning og stremfor-
bruk, kan du se pé etiketten som er festet pa produktet.

- Lees Sikkerhed og Reference.

-Du kan fa oplysninger om stramforsyning og stremfor-
brug pa maerket, der sidder pa produktet.

- Lue Turvatoimet ja viittaukset.
- Tietoja virtaldhteesta ja virrankulutuksesta on laitteeseen

kiinnitetyssa tarrassa.
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9 : Depending on model / Abhangig vom Modell / Selon le modéle / In base al modello / En funcién del modelo / Dependendo do modelo / Afhankelijk van het
model / Avaloya e To povtélo / Odvisno od modela / Tipusfiiggs / Zaleznie od modelu / Zavisi na modelu / V zévislosti od modelu / in functie de model
/ B 3aBucumocT ot moaena / Soltub mudelist / Priklauso nuo modelio / Atkariba no modela / U zavisnosti od modela / Ovisno o modelu / Né varési té
modelit / Ovisno o modelu / Bo 3aBucHocT oa MogenoT / Beroende pa modell / Avhengig av modell / Afhaengigt af modellen / Mallin mukaan / 3 &l cas
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Power requirement

(mm) (kg)
43LK5100PLA 976 628 2179 583 815 8.1 78
43LK5100PLB
Power requirement 19V —==27A
49LKST00PLA 1108 702 217.9 657 815 10.9 106
49LK5100PLB
19V == 3.2A
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LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Drosibai un uzzinai

LED televizors*
* LG LED televizors lieto LCD ekranu ar LED fona
apgaismojumu.

Pirms ierices izmanto3$anas rupigi izlasiet $o rokasgramatu un
saglabgjiet to turpmakai uzzinai.

www.lg.com

Autortiesibas © 2018 LG Electronics Inc. Visas tiesibas paturétas.
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Bridinajums! Drosibas
noradijumi

é ELEKTROTRIECIENA RISKS. '

NEATVERT =

UZMANIBU: LAI SAMAZINATU ELEKTROTRIECIENA RISKU,
NENONEMIET PARSEGU (JEB AIZMUGURI). IEKSPUSE NAV
LIETOTAJA APKALPOJAMU DALU. VERSIETIES PIE KVALIFICETIEM
APKOPES DARBINIEKIEM.

Sis simbols bridina lietotaju par neizolétu, bistamu
spriegumu” produkta korpusa, kas var bit pietiekami liels,
lai raditu elektrotrieciena risku personam.
Sis simbols bridina lietotaju par svarigiem lietosanas un
apkopes (servisa) noradijumiem ierices komplekta
ieklautaja literatira.
BRIDINAJUMS: LA SAMAZINATU UGUNSGREKA UN
ELEKTROTRIECIENA RISKU, NEPAKLAUJIET SO IERICI LIETUM VAI

\_MITRUMAM. Y,

« LAIIZVAIRITOS NO UGUNSGREKA RISKA, NEKADA GADIJUMA
[ZSTRADAJUMA TUVUMA NETURIET SVECES UN CITUS ATKLATAS
LIESMAS AVOTUS.

« Nenovietojiet televizoru un talvadibas pulti $adas vietas:

- Neturiet izstradajumu tieSos saules staros.

- Telpa ar augstu mitruma [imeni, pieméram, vannas istaba

- Siltuma avotu, pieméram, plits un citu sildiericu, tuvuma.

- Virtuves letes vai mitrinataju tuvuma, kur ierice var tikt paklauta
tvaika vai ellas iedarbibai.

- Vieta, kur ierice ir paklauta lietus un véja iedarbibai.

- Nepielaujiet skidrumu noklisanu uz izstradajuma un
nenovietojiet uz ta (pieméram, uz plaukta virs izstradajuma) ar
Skidrumu pilditus priekSmetus, pieméram, vazes, krizes u.c.

- Nenovietojiet izstradajumu viegli uzliesmojo3u priekSmetu,
pieméram, benzina vai svecu, tuvuma, un nepakjaujiet televizoru
tiesai gaisa kondicionésanas iekartas iedarbibai.

- Neuzstadiet izstradajumu vietas, kur ir parmérigi daudz putek|u.

Neievérojot Sos nosacijumus, pastav ugunsgréka, elektrotrieciena,

pasaizdeg3anas/spradziena, darbibas traucéjumu vai izstradajuma

deformacijas risks.

- Ventilacija
- Uzstadiet televizoru vieta ar athilstoSu ventilaciju. Neuzstadiet to
ierobeota telpa, pieméram, gramatplaukta.
- Neuzstadiet ierici uz paklaja vai polstergjuma.
- Kamér izstradajums ir pievienots elektrotiklam, neblokéjiet to un
neapsedziet ar audumu vai citiem materialiem.
« Uzmanieties, lai nepieskartos ventilacijas atverém. Ja televizors
darbojas ilgu laiku, ventilacijas atveres var sakarst.
« Sargiet stravas vadu no fiziskas vai mehaniskas nepareizas
lietosanas — savérpsanas, mezgliem, saspiesanas, ievérsanas
durvis un samisanas. Pievérsiet ipasu uzmanibu kontaktdaksam,
sienas kontaktligzdam, ka arf vietai, kur vads iznak no ierices.
Neparvietojiet televizoru, kamér barosanas kabelis ir pievienots
elektrotiklam.
Neizmantojiet barosanas kabeli, ja tas ir bojats vai nav ciesi
pievienots.
Atvienojiet barosanas kabeli no elektrotikla, turot to pie spraudna.
Neraujiet aiz barosanas kabela, lai atvienotu televizoru no
elektrotikla.
Nepievienojiet parak daudz iericu viena elektrotikla kontaktligzda,
jo pastav aizdeg3anas vai elektrotrieciena risks.
lerices atvieno$ana no elektrotikla
- lerices atvienosanai izmantojiet kontaktdaksu. Arkartas situacija
kontaktdaksai ir jabat brivi pieejamai un darba kartiba.
Nelaujiet bérniem rapties uz televizora vai karaties taja. Televizors
var nogazties un radit nopietnas traumas.
Ara antenas zemésana (var atskirties atkariba no valsts):
- Jair uzstadita ara antena, ievérojiet talak noraditos drosibas
nosacijumus.
Ara antenas sistéma nedrikst atrasties zem elektroapgades
linijam vai citam elektriska apgaismojuma vai speka kédem, ka
arivietas, kur sistéma var saskarties ar $adam elektroapgades
linijam vai kédém, jo pastav naves vai smaga traumatisma risks.
Parliecinieties, vai antenas sistéma ir iezeméta, lai nodrosinatu
aizsardzibu pret impulssprieguma vilniem un generéto statisko
izladi.
ASV Nacionala elektrotehnikas kodeksa (NEC) 810. sadala ir
sniegta informacija par masta un atbalsta struktaras pareizu
zem@sanu, antenas izlades bloka pievada zemésanu, zeméjuma
konduktoru izméru, antenas izlades bloka atrasanas vietu,
savienojumu ar zeméjuma elektrodiem un prasibam attieciba
pret zeméjuma elektrodiem.
Antenas zeméjums saskana ar Nacionalo elektrotehnikas
kodeksu (NEC), ANSI/NFPA 70



« Zeméjums (iznemot ierices, kas nav zemétas)

- Televizors ar trijzaru zemétu elektrotikla kontaktdaksu ir
japievieno triszaru zemétai elektrotikla kontaktligzdai. Lai
nepielautu elektrotriecienu, parliecinieties, vai ir pievienots
zeméjuma pievads.

Nekada gadijuma nepieskarieties 3ai iekartai vai antenai pérkona

negaisa laika. Pastav elektrotrieciena risks.

Parliecinieties, vai barosanas kabelis ir ciesi pievienots televizoram

un sienas kontaktligzdai. Pretéja gadijuma pastav kontaktdaksas

un kontaktligzdas bojajumu ra3anas risks un arkartas gadijuma —
aizdeg3anas risks.

Neievietojiet izstradajuma metaliskus vai ugunsnedroSus

priek$metus. Ja izstradajuma ieklust sveskermenis, atvienojiet

baro3anas kabeli un sazinieties ar klientu apkalpo3anas dienestu.

Nepieskarieties barosanas kabela galam, kad tas ir pievienots

elektrotiklam. Pastav elektrotrieciena risks.

Talak noraditajas situacijas nekaveéjoties atvienojiet

izstradajumu no elektrotikla un sazinieties ar klientu

apkalposanas dienestu.

- lerice ir bojata.

- Jaizstradajuma (piemeram, mainstravas adapteri, barosanas
kabeli vai televizora) ieklust idens vai citas vielas.

- Jano televizora izdalas dimu smaka vai citi aromati

- Pérkona negaisa laika vai ja izstradajums nav ilgu laiku lietots.

Pat ja televizors ir izslégts ar talvadibas pulti vai pogu, mainstravas

barosanas avots joprojam ir pieslégts iericei, ja ta nav atvienota no

sienas kontaktligzdas.

Neizmantojiet augstsprieguma elektroierices (pieméram, insektu

athaidisanas elektroierici) televizora tuvuma. Tas var izraisit

nepareizu izstradajuma darbibu.

Neméginiet nekada veida modificét So izstradajumu bez

rakstiskas LG Electronics atlaujas. Pastav nejausas aizdegsanas

vai elektrotrieciena risks. Ja nepiecieama izstradajuma apkope

vai remonts, sazinieties ar vietéjo klientu apkalposanas dienestu.

Nesankcionétas modificésanas rezultata var tikt anulétas lietotaja

tiesibas $o izstradajumu izmantot.

lzmantojiet tikai LG Electronics apstiprinatas pierices/piederumus.

Neievérojot 30s nosacijumus, pastav aizdeg3anas, elektrotrieciena,

nepareizas izstradajuma darbibas vai bojajumu risks.

Nekad neizjauciet mainstravas adapteri vai baro3anas vadu. Tas var

izraisit ugunsgréku vai elektriskas stravas triecienu.

Rikojieties ar adapteri uzmanigi, lai nepielautu ta nomesanu un
nepaklautu to triecieniem. ledarbiba uz adapteri var izraisit ta
bojajumus.

Lai samazinatu aizdeg3anas vai elektrotrieciena risku,

nepieskarieties televizoram ar mitram rokam. Ja baro3anas kabeja

atzarojumi ir mitri vai puteklaini, pilniba nosusiniet kontaktdaksu
vai notiriet puteklus.

Akumulatori

- Glabajiet piederumus (akumulatoru u.c.) drosa, bérniem
nepieejama vieta.

- Nepielaujiet akumulatoru issavienojuma rasanos, neizjauciet tos
un nepielaujiet to parkardanu. lzmetot akumulatorus atkritumos,
nededziniet tos. Baterijas nedrikst turét parmériga karstuma.

Parvietosana

- Parvietojot izstradajumu nodrosiniet, lai tas butu izslégts,
atvienots no elektrotikla un visi kabeli butu atvienoti. Ja
televizors ir liels, ta parvieto3anai var biit nepiecieSami
2 vai vairak cilveki. Nepaklaujiet televizora priek3gjo paneli
spiedienam un slodzei. Pretéja gadijuma pastav izstradajuma
bojajumu, aizdeg3anas un traumatisma risks.

Nodrosiniet, lai iepakojuma mitrumu uzsiico3ais materials vai vinila

iepakojums nebatu pieejams bérniem.

Nepaklaujiet izstradajumu slodzei, ko var izraisit krito3i objekti, un

sargiet ekranu no triecieniem.

Nepielaujiet spiediena izdariSanu uz paneli ar roku vai asu

priekSmetu, pieméram, nagiem, pildspalvu vai Zimuli, un sargiet to

no skrap&jumiem. Pastav ekrana bojajumu rasanas risks.

TiriSana

- Pirms izstradajuma tirisanas atvienojiet barosanas kabeli un
uzmanigi noslaukiet izstradajumu ar mikstu, sausu dranu.
Neapsmidziniet televizoru ar ddeni vai citiem Skidrumiem. Nekad
nelietojiet stikla tiritajus, gaisa atsvaidzinatajus, insekticidus,
smérvielas, vasku (auto, riipniecisko), abrazivus lidzeklus,
atskaiditajus, benzinu, spirtu utt., kas var radit bojajumus
produktam un ta panelim. Neievérojot Sos nosacijumus, pastav
elektrotrieciena un izstradajuma bojajumu risks.
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Sagatavosanas Jaiegadajas atseviski
« Jatelevizors tiek ieslégts pirmo reizi péc ta piegades no rapnicas, Atseviski pirkuma izstradajumi var tikt mainiti vai parveidoti bez
televizors inicializeSana var ilgt vairakas mindtes. iepriekséja bridinajuma, lai uzlabotu kvalitati. Lai iegadatos Sos

piederumus, sazinieties ar izplatitaju. Sis ierices ir izmantojamas tikai
kopa ar noteiktiem modeliem.

Modela nosaukums vai konstrukcija var mainities atkariba no
izstradajuma funkdiju jauninajumiem, razotaja apsvérumiem vai
politikas. (Atkariba no modela)

Redzamais attéls var atskirties no jusu televizora ekrana attélota.
Jusu televizora ekrana izvélnes var nedaudz at3kirties no 3aja
rokasgramata redzamas.

Pieejamas izvélnes un opcijas var atSkirties atkariba no jisu
izmantota ievades avota vai ierices modela.

Nakotneé Sis televizors var tikt papildinats ar jaunam funkcijam.
Televizors ir japievieno netalu esosai elektrotikla kontaktligzdai, Sienas stiprinéjuma kronsteins
kas ir viegli pieejama. Daziem modeliem nav ieslégsanas/
izslégsanas pogas, un tos izslédz, atvienojot barosanas kabeli.
lerices komplektacija ieklautie piederumi var at3kirties atkariba

Noteikti izmantojiet skraves un sienas stiprinajuma kronsteinu, kas
atbilst VESA standartam. Talak redzamaja tabula ir noraditi sienas
stiprinajuma komplektu standarta izmeéri.

no modela.
« Atjauninot ierices funkcijas, $aja rokasgramata noraditas ierices
specifikacijas vai saturs var tikt mainits bez iepriekséja bridinajuma. oA o
« Laiizveidotu optimalu savienojumu, HDMI kabeliem un USB Bl . D
iericém ir nepiecieSams ietvars, kura biezums ir mazaks par - ]
10 mm un platums — mazaks par 18 mm. Ja USB kabelis vai USB
atminas karte neatbilst televizora USB portam, izmantojiet tadu
pagarinajuma kabeli, kas atbalsta USB 2.0.
Modelis 32/43LK51* 49LK51*
VESA (A x B) (mm) 200x 200 300300
Standarta skriive Mé M6
Skriavju skaits 4 4
« Izmantojiet sertificétu kabeli ar HDMI logotipu. Siengs s.tiprinéjuma LSW2408 OLW430B
- Ja neizmantosiet sertificétu HDMI kabeli, ekrana var nebiit redzams kronsteins MSW240 MSW240

attéls un iespéjama savienojuma kluda. (leteicamie HDMI kabeJu

veidi)

- Atrdarbigs HDMI®/™ kabelis (3 m vai isaks)

- Atrdarbigs HDMI®/™ kabelis ar Ethernet (3 m vai isaks)

Ferita serdes lietosana (Atkariba no modela)

- Ferita serdi var izmantot, lai samazinatu elektromagnétiskos
traucgjumus barosanas vada. Aptiniet barosanas vadu ap ferita
serdi vienu reizi.

[Sienas puse] [Televizora puse]
"‘
g o

10cm (+ /-2 cm)
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Televizora celsana un
parvietosana

Lai parvietotu vai paceltu televizoru, izlasiet talak minéto informaciju,

lai televizoru nesaskrapétu vai nebojatu un lai parvietosanu veiktu drosi

neatkarigi no televizora veida un izmériem.

« Televizoru ieteicams parvietot kaste vai iesainojuma materiala,
kura tas sakotnéji bija ievietots.

« Pirms televizora parvieto3anas vai cel3anas atvienojiet stravas vadu

un visus kabelus.

« Turot televizoru, ekranam ir jabat vérstam prom no kermena, lai
neraditu ta bojajumus.

« Stingri satveriet televizora ietvara augséjo un apakséjo dalu.
Televizoru nedrikst turét aiz caurspidigas dalas, skalruna vai

skalruna restisu vietas.
X X

« Lielaizméra televizors ir japarvieto vismaz 2 personam.
« Japarvietojat televizoru nesot, turiet to, ka redzams attéla.

« Parvadajot televizoru, sargiet to no triecieniem un parmeérigas
vibracijas.

« Parvietojot televizoru, turiet to vertikali. Nekad negrieziet
televizoru uz saniem un nesasveriet to pa kreisi vai pa labi.

« Nelietojiet parmérigu spéku, kas var salocit/ieliekt ramja korpusu,
tadejadi sabojajot ekranu.

+ Rikojoties ar televizoru, uzmanieties, lai nesabojatu izvirzitas
pogas.

/: « Centieties nepieskarties ekranam, jo tada veida varat radit
ta bojajumus.
« Neparvietojiet televizoru, turot aiz kabelu turétajiem, jo tie
var saliizt, radot traumas vai sabojajot televizoru.
« Piestiprinot stativu televizoram, novietojiet ekranu vérstu
lejup uz galda, kas parklats ar audumu, vai uz lidzenas
virsmas, lai nesaskrapétu ekranu.

UzstadiSana uz galda

1 Paceliet un nolieciet televizoru vertikali uz galda.
« Atstajiet vismaz 10 cm atstatumu lidz sienai, lai nodrosinatu
pareizu ventilaciju.

(Atkariba no modela)

2 Pievienojiet stravas vadu sienas kontaktligzdai.

/: « Saskriivéjot dalas, lai samontétu produktu, neizmantojiet
svesas vielas (ellas, smérvielas utt.). (To darot, varat
sabojat produktu.)

Ja uzstadat televizoru uz statna, ir janodro3ina papildu
lidzekli, lai nepielautu ierices apgasanos. Pretéja gadijuma
ierice var nogazties, tadejadi radot traumas.

Lai garantétu izstradajuma droSu darbibu un ilgu
darbmizu, neizmantojiet neapstiprinatus piederumus.

Garantija neietver neapstiprinatu piederumu lieto3anas
rezultata gatus bojajumus un traumas.

Parbaudiet, vai skrives ir ievietotas pareizi un stingri
pievilktas. (Ja tas nav pienacigi nostiprinatas, televizors p&c
uzstadisanas var atgazties uz priek3u.) Nelietojiet parak
daudz spéka, pievelkot skrives; pretéja gadijuma skrive
var tikt bojata un netikt pareizi pievilkta.
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Televizora piestiprinasana pie
sienas

(Atkariba no modela)

1 levietojiet un pievelciet cilpskraves vai televizora kronsteinus un
skraves televizora aizmuguréja dala.
« Jacilpskrivju vieta ir ievietotas bultskraves, vispirms iznemiet
skrives.
2 Piestipriniet sienas kron3teinus pie sienas ar skrivém. Salagojiet
sienas kronsteina novietojumu ar cilpskrivém uz televizora
aizmugurgjas dalas.

3 Arizturigu virvi stingri savienojiet cilpskraves un sienas kronsteinus.

Nodrosiniet,, lai tiktu saglabats virves horizontals stavoklis pret
plakano virsmu.

« |zmantojiet paaugstinajumu vai skapi, kas ir pietiekami izturigs un
liels, lai drosi atbalstitu televizoru.

« Kronsteini, bultskraves un virves komplekta nav iek|autas. Papildu
piederumus varat iegadaties pie vietgja izplatitaja.

UzstadiSana pie sienas

Uzmanigi pievienojiet sienas stiprinajuma kronsteinu (papildu
piederums) pie televizora aizmuguréjas dalas un uzstadiet sienas
stiprinajuma kronsteinu pie stingras sienas, kas ir perpendikulara
gridai. Lai pievienotu televizoru pie citiem bivmaterialiem, lidzu,
sazinieties ar kvalificétu specialistu. LG iesaka stiprinaSanu pie sienas
veikt kvalificétam uzstadisanas profesionalim. Més iesakam izmantot
LG sienas stiprinajuma kronsteinu. LG sienas turétaja kronsteins ir
érti parvietojams, kad kabeli ir savienoti. Ja neizmantojat LG sienas
stiprinasanas kronsteinu, izmantojiet tadu sienas stiprinasanas
kronsteinu, kas pienacigi nostiprina ierici pie sienas un nodrosina
pietiekami daudz vietas aréju iericu pievienosanai. leteicams savienot
visus kabelus pirms fiksétu sienas stiprinajumu uzstadisanas.

(Atkariba no modela)

Pirms televizora uzstadisanas uz sienas stiprinajuma
nonemiet stativu, veicot ta pievienosanas darhibas
apgriezta seciba.

Plasaku informaciju par skrivém un sienas kronsteinu
skatiet atsevisku detalu iegades nosacijumos.

-

Ja planojat ierici stiprinat pie sienas, tas aizmuguré
pievienojiet VESA standartam atbilsto3u stiprinajuma
mehanismu (papildu detalas). Ja iericei pievienojat sienas
stiprinajuma kronsteina komplektu (papildu detalas),
piestipriniet to riipigi, lai ierice nenokristu.

Uzstadot televizoru pie sienas, nodrosiniet, lai barosanas
un signalu kabeli nekaratos televizora aizmuguré.
Neuzstadiet So produktu pie sienas, ja tas varétu tikt
paklauts ellas vai ellas miglas ietekmei. Tas var sabojat
produktu un izraisit ta nokrisanu.



« Uzstadot sienas stiprinajuma kronsteinu, iesakam aizlimét stativa
caurumu ar limlenti, lai pasargatu to no putek|u un kukainu
iek|asanas. (Atkariba no modela)

Savienojumi

Pievienojiet televizoram dazadas aréjas ierices un parslédziet ievades
signala rezimus, lai atlasitu argjo ierici. Lai uzzinatu vairak par aréjas
ierices pievienosanu, skatiet katras ierices komplektacija iek|auto
rokasgramatu.

Antena/kabelis

Pievienojiet televizoru antenas ligzdai siena, izmantojot RF kabeli (75
Q).
« Lai lietotu vairak neka divus televizorus, izmantojiet signala
sadalitaju.
- Jaattéla kvalitate ir vaja, attéla kvalitates uzlabo3anai uzstadiet
signala pastiprinataju.
« Ja attéla kvalitate ir vaja un ir pievienota antena, méginiet
noregulét antenu pareiza virziena.
« Antenas kabelis un parveidotajs komplekta nav ieklauti.

Satelita televizijas Skivis

Pievienojiet televizoru satelita Skivim satelita ligzda, izmantojot RF
kabeli (75 Q). (Atkariba no modela)

Cl modulis

Skatiet Sifrétos (maksas) pakalpojumus digitalas televizijas rezima.

(Atkariba no modela)

« Parbaudiet, vai Cl modulis PCMCIA kartes slota ir ievietots pareiza
virziena. Ja modulis ir ievietots nepareizi, tas var izraisit televizora
un PCMCIA kartes slota bojajumu.

« Jatelevizors nerada nekadu video un audio, kad ir pievienota Cl+
CAM ierice, sazinieties ar virszemes/kabe|a/satelita pakalpojumu
operatoru.

Citi savienojumi

Pievienojiet savu TV argjam iericém. Lai nodrosinatu labako attéla un
audio kvalitati, savienojiet aréjo ierici un televizoru, izmantojot HDMI
kabeli. Dazi atseviski kabeli nav ieklauti komplektacija.

HDMI

- Atbalstitais HDMI audio formats (Atkarigs no modela):
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz),
PCM (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz)

Adapteris

(Atkariba no modela)

/: « Pirms televizora kontaktspraudna pievienosanas sienas
kontaktligzdai parliecinieties, vai televizors ir savienots ar
lidzstravas adapteri.
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Aréjas ierices

Pievienojamas aréjas ierices ir $adas: Blu-ray atskanotajs, HD uztvérgjs,
DVD atskanotaji, videomagnetofoni, audio sistémas, USB atminas
ierices, dators, spélu ierices un citas aréjas ierices.

- Argjas ierices savienojums var atskirties atkariba no modea.

« Pievienojiet aréjas ierices televizoram neatkarigi no televizora

portu secibas.

- Jaierakstat televizijas parraidi, izmantojot Blu-ray/DVD rakstitaju
vai videomagnetofonu, parbaudiet, vai televizijas signala ievades
kabeli pievienojat televizoram, izmantojot DVD rakstitaju vai
videomagnetofonu. Lai uzzinatu vairak, skatiet pievienotas ierices
komplektacija iek|auto rokasgramatu.

Argjas aparatiiras lieto3anas noradijumus skatiet tas attiecigaja
rokasgramata.

Lai pievienotu televizoram spélu ierici, izmantojiet spélu ierices
komplektacija iek|auto kabeli.

Datora rezima var rasties troksni, ko izraisa izskirtspéja, vertikala

attéla struktdra, kontrasts vai spilgtums. Ja troksnis neziid, mainiet

datora reZimu uz citu izSkirtspéju, mainiet atsvaidzes intensitati

vaiizvéIné ATTELS pielagojiet spilgtumu un kontrastu, lidz attéls

ir skaidrs.

Datora rezima atkariba no grafikas kartes dazi izskirtspéjas

iestatijumi, iesp&jams, nedarbosies pareizi.

« |zveidojot savienojumu ar bezvadu LAN, ieteicams izmanto CAT 7
kabeli. (Tikai, ja ir nodrosinata LAN pieslégvieta.)

RS-232C attala iestatiSana

Lai ieguitu informaciju par RS-232Ciestati3anu, apmek|gjiet timekla
vietni www.lg.com. Lejupieladéjiet un izlasiet rokasgramatu. (Atkariba
no modela)

A « Pievienojot argjas ierices, uzmaniet, lai ierice nenokrit
vai neapgazas. Tas var izraisit traumas vai radit ierices
bojajumus.

« Pievienojot argjas ierices, pieméram, videospélu konsoles,
parbaudiet, vai savienojuma vadi ir pietiekami gari. Pretéja
gadijuma ierice var apgazties, tadéjadi radot traumas vai
ierices bojajumus.

Pogas izmantosana

Jus varat vienkarsi lietot televizora funkcijas, izmantojot pogu. (Atkariba
no modela)

Pamatfunkcijas

leslégsana (Nospiediet)
Izslégsana (Nospiediet un turiet nospiestu)
Izvélnes vadiba (Nospiediet')

Izvélnes atlase (Nospiediet un turiet nospiestu?)

1 Nospiediet pogu, kamer televizors ir ieslégts, lai parvietotos izvélné.
2 Jus varat izmantot funkdiju, pieklistot izvélnes vadibai.

Izvélnes pielagosana

Ja televizors ir ieslégts, nospiediet vienu reizi pogu ¢b. Jiis varat requlét
izvélnes elementus, izmantojot pogu.

& | lzsledz erici.

Maina ievades avotu.

Ritinasaglabatas programmas.

+ (<>

Requlé skaluma [imeni.




Talvadibas pults
izmantosana

Apraksti $aja rokasgramata ir sniegti atbilstosi talvadibas pults pogam.
Ladzu, rapigi izlasiet 3o rokasgramatu un lietojiet televizoru pareizi.
Lai tas nomainitu, atveriet bateriju nodalijuma vacinu, nomainiet
baterijas (1,5V AAA), ievietojot tas atbilstosi nodalijuma redzamajam

polaritates noradém @ un @ un aizveriet bateriju nodalijuma vacinu.

Lai iznemtu baterijas, veiciet darbibas to ievieto3anas darbibam pretéja
seciba.

Paveérsiet talvadibas pulti pret televizora talvadibas sensoru.
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(Dazas pogas un dazi pakalpojumi var netikt nodrosinati atkariba no
modela vai regiona.)

() (leslégiana/izslégsana) Televizora ieslégiana un izslégsana.
TV/RAD [88]/E0) [zvélieties radio, televizora un DTV programmas.
SUBTITLE Atsauc vélamo subtitru rezimu digitalaja rezima.
AD/ Tiks ieslégta audio aprakstu funkdija. (Atkariba no modela)
EDRATIO Maina attéla izmérus.
(& (IEEJA) Maina ievades avotu.
Ciparu pogas Ciparu ievade.

- Nospiezot un turot pogu O, pieklsiet izvélnei Atra

Piekluve.

LIST Pieklistiet saglabato programmu sarakstam.
Q.VIEW AtgrieSanas ieprieks skatitaja programma.
+_1— Regulé skaluma limeni.
FAV Piekluve izlases programmu sarakstam.
GUIDE Parada programmu celvedi.
3 (IZSLEGT SKANU) Skanas izslégsana.

- Nospiezot un turot pogu ¥, piek|isiet izvélnei Pieejamiba.
APV Ritinasaglabatas programmas.
APAGE v Parejiet uz iepriekgjo vai nakamo ekranu.
Teleteksta pogas (=] TEXT, T.OPT) Sis pogas izmanto
teletekstam.
) (SAKUMS) Piekluve sakuma izvélnei.
L (lestatijumi) Piekluve galvenajam izvélném.
Q.MENU Piekluve atrajam izvélném.
Navigacijas pogas (uz augsu/uz leju/pa kreisi/pa labi) Ritiniet
izvélnes vai opcijas.
@®O0K Atlasa izvélnes vai opcijas un apstiprina ievadito informaciju.
BACK Lauj atgriezties ieprieksgja limeni.

EXIT Aizver ekrana izvélnes un atgriezas televizora skatisanas rezima.

@INFO Parada informaciju par pasreizéjo programmu vai ekranu.
REC/% Saciet ierakstit un paradiet ierakstisanas izvélni. (Tikai Time
Machine®® atbalstits modelis) (Atkariba no modela)

Vadibas pogas (H, », 11, 4(, W) Vada multivides saturu.

@D, GD, GD, @D Lauj piek|t dazu izvé]u ipasam funkcijam.
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« Vienlaikus nelietojiet jaunu un vecu bateriju. Tas var
veicinat bateriju parkar3anu vai iztecésanu.

Akumulatora polaritasu nepareiza savietosana var radit
akumulatora uzliesmojumu vai nopladi, kas var izraisit
ugunsgréku, traumu vai apkartnes piesarnojumu.

Stierice darbojas ar akumulatoru. lespéjams, jisu regiona
ir speka normativas prasibas, kas nosaka akumulatoru
pareizu izmeSanu atkritumos vides apsvérumu dél.
Sazinieties ar vietéjam iestadém, lai iegiitu informaciju par
izme3anu atkritumos vai parstradi.

Akumulatoru vai izstradajuma iek3pusi nedrikst paklaut
parmeérigam karstumam, pieméram, saules stariem, ugunij

Attéla rezima izvéle

¥ (lestatijumi) — Attéls — Attéla rezima iestatijumi —
Attéla rezims

Izvélas attéla rezimu, kas optimizéts skatisanas videi vai programmai.

Spilgts : Palielina kontrastu, spilgtumu un asumu, lai iegiitu
spilgtus attélus.

Standarta : Rada attélus standarta kontrasta, spilgtuma un
asuma limenos.

Eco/ APS : [Atkariba no modela]

Enerdijas taupisanas funkcija maina televizora iestatijumus, lai
samazinatu energijas patérinu.

vai tamlidzigai iedarbibai.

Kino / Spéle : Parada optimalus filmu un spélu attélus, ka ari
fotoattélus (nekustigus attélus).

Sports : [Atkariba no modela]

Optimizé videoattélu augstam un dinamiskam darbibam,
akcentéjot sakotnéjas krasas, pieméram, balto, zales krasu vai
debeszilo.

EZA Eksperts1/Eksperts2 : Attéla kvalitates pielagosanas
izvélne, kas |auj ekspertiem un entuziastiem baudit vislabakas
televizora skatisanas iespéjas. Siir pielagosanas izvélne, kas
paredzéta ISF sertificétiem profesionaliem attéla pielagosana. (ISF
logotipu var izmantot tikai ISF sertificétiem televizoriem.)

ISFccc: Imaging Science Foundation sertificéta kalibrésanas vadiba
Pieejamais attéla rezimu diapazons var mainities atkariba no
ievades signala.

A Eksperts reims paredzéts attéla pielagosanas
profesionaliem, lai vaditu un precizi pielagotu konkrétu attélu.
Parastiem attéliem efekti var nebit tik spilgti.

ISF funkija ir pieejama tikai atseviskos modelos.

lestatijumi

Programmas automatiska iestatisana

£ (lestatijumi) — Kanali — Automatiska mekles.
Automatiski meklé programmas.
- Jaievadesevades avots nav pareizi pievienots, programmas
redistraciju, iesp&jams, nevarés veikt.
« Automatiska mekles. sameklé tikai pasreiz parraiditas
programmas.
- Jairieslégta funkcija Sistémas blokésana, ekrana tiks paradits
uznirstosais logs ar aicinajumu ievadit paroli.

Mainot Attéla rezims, var mainities €2 Energijas taupisana un
Spilgtuma mainisanas atbilstosi kustibai iestatijumi, kas var
ietekmét ari enerdijas patérinu.
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Attéla rezima preciza noregulésana

¥ (lestatijumi) — Attéls — Attéla rezima iestatijumi
Sifunkcija Jauj veikt detalizétu regulésanu izvélétajam attéla rezimam.
« Apgaismojums : Requlé ekrana spilgtuma limeni, pielagojot

aizmugurgaismojumu. Jo vértiba ir tuvaka 100, jo gaisaks ir ekrans.

« Kontrasts : Requlé attéla spilgto un tumso zonu kontrastu. Jo
vértiba ir tuvaka 100, jo lielaks ir kontrasts.

« Spilgtums : Pielago visparéjo ekrana spilgtumu. Jo vértiba ir
tuvaka 100, jo gaisaks ir ekrans.

« Asums : Requlé attéla asumu. Jo vértiba ir tuvaka 50, jo asaks un
skaidraks ir attéls.

- Krasa : Maina ekrana redzamo krasu toni. Jo vértiba ir tuvaka 100,
jo tum3aka ir krasa.

« Tonis : Requlé krasu balansu starp ekrana redzamo sarkano un
zalo. Jo tuvak Sarkans 50, jo sarkanaka bis krasa. Jo tuvak Zal3 50,
jo zalaka bs krasa.

« Krasu t. : Requlé krasu temperatiiru no aukstas lidz siltai.

- Pielago3anai pieejamo detalizéto vienumu diapazons var atskirties
atkariba no ievades signala vai citiem attéla iestatijumiem.

Papildu kontroles iestatisana

L} (lestatijumi) — Attéls — Attéla rezima iestatijumi —
Papildu vadiklas / Specializétas vadiklas
Kalibré ekranu katram attéla rezimam vai pielago attéla iestatijumus
ipasam ekranam.
« Dinamiskais kontrasts : Pielago kontrastu optimalam [imenim
athilsto3i ar attéla spilgtumam.
« Dinamiska krasa : Pielago krasas, lai attélam tiktu paradits
dabiskakas krasas.
« lecienitaka krasa : Pielago adas, zales un debess krasas jusu
personigajam velmém.
- Gamma : lestata pakapeniskas parejas linijas atbilstosi attéla
signala izvadei attieciba pret ievades signalu.
« Krasu gamma : Atlasa krasu diapazonu, ko var attélot.
« Krasu filtrs : Filtré ipasu RGB krasu spektru, lai precizi iestatitu
piesatinajumu un nokrasas precizitati.
« Baltas kr. bal. : Pielago vajadzigo ekrana visparéjo toni.

« Krasu parvaldibas sistéma : Stir sistéma, ko eksperti izmanto,
lai pielagotu krasu parbaudes struktarai. lesp&jams izvéléties seSu
krasu apgabalus (sarkanas/zalas/zilas/ciana/fuksina/dzeltenas),
neietekméjot citas krasas. Labas kvalitates attéliem pielagosana
var nesniegt redzamas krasu izmainas.

« Pielagosanai pieejamo detalizéto vienumu diapazons var atskirties
atkariba no ievades signala vai citiem attéla iestatijumiem.

Papildu attéla opciju iestatiSana

L* (lestatijumi) — Attéls — Attéla rezima iestatijumi —
Attela opcijas
Pielago detalizétus attélu iestatijumus.

« Troks$nu mazinasana : Samazina attéla trokSnus.

« MPEG trok$na samazinasana : Samazina troksnus, kas rodas,
veidojot digitala attéla signalus.

« Melnas krasas lim. : Pielago ekrana spilgtumu un kontrastu,
|ai tas atbilstu attéla ievades melnas krasas limenim, izmantojot
ekrana melnas krasas intensitati (melnas krasas limeni).

« Reals kino : Optimizé ekranu filmu skati$anas vajadzibam.

« Spilgtuma mainiSanas atbilstosi kustibai : Automatiski requlé
spilgtumu un samazina attéla izplidumu, balstoties uz attéla
datiem, lai mazinatu acu nogurumu.

« Pielagosanai pieejamo detalizéto vienumu diapazons var atskirties
atkariba no ievades signala vai citiem attéla iestatijumiem.

Attéla iestatijumu atiestatiSana

L (lestatijumi) — Attéls — Attéla reZima iestatijumi —
Attéla atiestatisana

Atiestata lietotaja pielagotos attéla iestatijumus. Tiek atiestatits ikviens
attela rezims. lzvélieties attéla rezimu, ko vélaties atiestatit.
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Ka lietot Energijas taupisana Skanas rezima izvéle

£* (lestatijumi) — Attéls — e Energijas taupisana
Samazina energijas patérinu, pielagojot maksimalo ekrana spilgtumu.

L¥ (lestatijumi) — Skana — Skanas rezima iestatijumi —
Skanas rezims

« Automatiski : [Atkariba no modela]
Televizora sensors nosaka apkartéjo apgaismojumu un automatiski
korigé ekrana spilgtumu.

- lzslégt : Izslédz € Energijas taupisana funkciju.

« Minimala/Videja / Maksimala : Lieto ieprieks iestatitu €2
Energijas taupisana funkdiju.

- Ekrana izslég3ana : Ekrans tiek izslégts, un tiek atskanota tikai

Pielago televizora skanu optimalam limenim atbilstosi izvélétajam
skanas rezimam.

« Standarta : Optimizé skanu visu veidu saturam.

+ Skaidra balss : Uzlabo televizora skanas balss kvalitati.

« Muzika : [Atkariba no modela] Optimizé skanu mizikai.

« Kino : Optimizé skanu filmam.

« Sports : [Atkariba no modela] Optimizé skanu sportam.

skana. Lai atkal ieslégtu ekranu, nospiediet jebkuru talvadibas
pults pogu, iznemot baro3anas pogu.

« Atkariba no iestatijuma €2 Enerdijas taupiSana (Automatiski /
Maksimala) Apgaismojums, iesp&jams, nevareés pielagot.
Sada gadijuma atveriet £¥ (lestatijumi) — Attéls — e
Energijas taupiSana un atlasiet iestatijumu lzslégt vai
Minimala.

« Spéle : Optimizé skanu spélu spélésanai.

Audio balansa pielagosana

L} (lestatijumi) — Skana — Skanas rezima iestatijumi —
Balanss
Jus varat regulét kreisa un laba skalrunu skalumu.

Lai lietotu funkciju Acu komforta rezims Funkcijas Skanas efekts izmantosana

43 (lestatijumi) — Attéls — Papildu iestatijumi — Acu L (lestatijumi) — Skana — Skanas rezima iestatijumi

kon:lfort? renmﬁ . o o ) Lietotajs var atlasit dazadus skanas efektus.
leslédzot So funkciju, krasu temperatra tiks automatiski pielagota, lai o . o . .
mazinatu acu saspringumu. « Virtuala ieskausana : Izbaudiet visaptverosu skanéjumu ar

virtualu vairakkanalu skanas efektu.

« Ekvalaizers : Vélamo skanu varat iestatit, tiedi requléjot
ekvalaizeru.

- Atiestatisana: Jus varat atiestatit skanas efektu iestatijumus.
+ Pieejams tikai tad, ja Skanas rezims ir iestatits uz Standarta.

« leslégt : Automatiski pielago ekrana krasu temperatru.
« |zslégt : Izslédz Acu komforta rezims.

Televizora skalruna izmantosana

L3 (lestatijumi) — Skana— Skanas izeja— lekséjais
TV skalrunis

[Atkariba no modela]

Skana tiek izvadita TV skalruni.
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Aréja skalruna izmantosana

¥ (lestatijumi) — Skana — Skanas izeja — Audio izeja
(Optiska)

[Atkariba no modela]

Skana tiek izvadita skalruni, kas pievienots optiskajam portam.

« SimpLink netiek atbalstits.

lekséjais TV skalrunis + Audio izeja
(optiska) lietosana

L¥ (lestatijumi) — Skana — Skanas izeja— lekigjais
TV skalrunis un audio izeja (Optiska)
[Atkariba no modela]

Audio tiek atskanots, vienlaicigi izmantojot televizora iebavétos
skalrunus un audio ierici, kas savienota ar digitalas optiskas audio
izvades portu.

LG audio ierices pievienosana un lietosana

L} (lestatijumi) — Skana — Skanas izeja— LG Skanas
sinhronizacija (Optiska)

[Atkariba no modela]

Pievienojiet LG audio ierici ar S;ivs) logotipu optiskajam digitalas
audio izejas portam. lzmantojot LG audio ierici, var izbaudit klausities
piesatinatu un jaudigu skanu.

Digitalas skanas izeja izmantosSana

¥ (lestatijumi) — Skana — Skanas izeja — leksgjais

TV skalrunis un audio izeja (Optiska) — Digitalas skanas izeja
[Atkariba no modela]

lestata Digitalas skanas izeja.

Elements Audio ievade Digitala audio izvade
MPEG PCM
I Dolby Digital Dolby Digital
Automatisk
wlomatisit Dolby Digital Plus Dolby Digital
HE-AAC Dolby Digital
PCM Visi PCM

« Atbalstitais DTV audio formats: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital
Plus, HE-AAC

Audio un video sinhronizésana

L (lestatijumi) — Skana — AV sinhr. pielagosana

[Atkariba no modela]

Tiesa veida sinhronizé video un audio signalus, ja tie nesakrit. lestatot

AV sinhr. Pielagosana uz leslégt, skanas izvadi (Televizora skalrunu

vai Argjais skalrunis) var pielagot ekrana attélam.

- |zvéloties Bypass, apraides signali vai skana no aréjam iericém tiek

izvadita bez jebkadas audio aizkaves. Audio var tikt izvadits pirms
video, jo televizoram ir vajadzigs laiks, lai apstradatu video ievadi.

SIMPLINK lietosana

[Atkariba no modela]

SIMPLINK ir funkcija, kas izvéné SIMPLINK lauj érti vadit un parvaldit

dazadas multivides ierices, izmantojot tikai televizora talvadibas pulti.

1 Savienojiet televizora HDMI IN ieejas terminali un SIMPLINK ierices
HDMI izvades terminali, izmantojot HDMI kabeli.

« [Atkariba no modela]

Majas kinozales iericém ar funkciju SIMPLINK pievienojiet HDMI
terminalus, ka noradits ieprieks, un izmantojiet optisko kabeli, lai
pievienotu optisko digitala audio izvadi no televizora pie SIMPLINK
ierices optiskajai digitala audio ieejai.
2 Atlasiet £¥ (lestatijumi) — Visparigi — SIMPLINK.
Tiek atvérts izvélnes SIMPLINK logs.
3 SIMPLINK iestatijumu loka iestatiet funkciju SIMPLINK funkciju uz
leslégt.
4 Konfiguréjiet Automatiska stravas padeves sinhronizacija
iestatrjumus uz leslégt vai Izslégt.

« Jiis varat ari iestatit SIMPLINK, izmantojot ¢ (SAKUMS) —
levades — SIMPLINK. Izvélnes SIMPLINK loga izvélieties ierici,
kuru vélaties vadit.

Sifunkdija ir saderiga tikai ar iericém, kuram ir SIMPLINK logotips.
Lai lietotu funkciju SIMPLINK, jaizmanto atrdarbigs HDMI® kabelis
(ar pievienotu funkciju CEC (Consumer Electronics Control —
sadzives elektronikas vadiba)). Atrdarbigajiem HDMI® kabeliem

ir 13. numura tapina, kas pievienota informacijas apmainai starp
iericém.

Ja parslégsit uz citu ievadi, SIMPLINK ierice partrauks darboties.
Jatiek lietota ari tresas puses ierice ar HDMI-CEC funkiju,
SIMPLINK ierice var nedarboties pareizi.

[Atkariba no modela]

Izvéloties vai demonstréjot multivides failus no ierices ar majas
kinozales funkciju, automatiski tiek pievienots HT skalrunis
(Skalrunis).

Noteikti pievienojiet ar optisko kabeli (var iegadaties atseviski), lai
lietotu HT skalrunis (Skalrunis) funkciju.
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SIMPLINK funkcijas apraksts

- Tiesa atskanosana : Tilit atskano multivides ierices saturu
televizora.

« lericu vadiSana ar televizora talvadibas pulti : Parvalda
multivides ierici, izmantojot televizora talvadibas pulti.

- Stravas barosana izslégta : SIMPLINK iestatijumos iestatot
Automatiska stravas padeves sinhronizacija uz leslégt un
izslédzot televizoru, ierices, kas savienotas ar televizoru, izmantojot
SIMPLINK, ari tiks izslégtas.

- Stravas barosana ieslégta : Ja SIMPLINK iestatijumos
Automatiska stravas padeves sinhronizacija ir iestatits uz
leslegt, ieslédzot SIMPLINK saistitu ierici, tiks ieslégts televizors.
(Darbiba var mainities atkariba no pievienotas ierices.)

« Skalrunis : [Atkariba no modela]
Izvélieties vai nu majas kinozales, vai ari televizora skalruni.

Paroles iestatisana

£ (lestatijumi) — Drosiba — lestatit paroli

lestata vai maina televizora paroli.
« Sakotngja parole ir‘0000"
« Jaka valsts ir izvéléta Francija, parole nav vis ‘0000, bet gan‘1234.
« Jakavalsts ir izvéléta Francija, parole nedrikst btit ‘000"

Ka lietot Atiestatit uz sakotnéjiem
iestatijumiem

£} (lestatijumi) — Visparigi — Atiestatit uz sakotnéjiem
iestatijumiem
Visa saglabata informacija tiek izdzesta, un tiek atiestatiti visi televizora
jestatijumi.
Televizors automatiski izslédzas un ieslédzas, un visi iestatijumi ir
atiestatiti.

« Jairiespéjota funkcija Sistémas blokésana, redzams uznirsto3ais

logs, kura jaievada parolie.
« Neizsledziet baro3anu inicializé3anas laika.

USB ierices nonemsana
Izvélieties pieslégto USB no {m» (SAKUMS) — levades un izvélieties
pogu Nonemt, lai atvienotu USB atminas ierici.
Kad redzat pazinojumu, ka USB ierice ir nonemta, atvienojiet ierici to
no televizora.
+ Kad USB ierice ir izvéléta nonems3anai, to vairs nevar nolasit.
Nonemiet USB atminas ierici un péc tam pievienojiet to atkartoti.

USB atminas ierices izmantosana —
bridinajums

« Ja USB atminas iericei ir iebivéta automatiskas atpazisanas
programma vai ta izmanto savu draiveri, ierice var nedarhoties.

« Dazas USB atminas ierices var nedarboties vai darboties nepareizi.

« |zmantojiet tikai USB atminas ierices, kas formatétas failu sistémai
Windows FAT32 vai NTFS.

« Argjiem USB cietajiem diskiem ieteicams izmantot ierices, kuru
nominalais spriegums nav mazaks par 5V un nominala strava nav
mazaka par 500 mA.

« leteicams izmantot 32 GB vai mazakas ietilpibas USB atminas
kartes un 2 TB vai mazakas ietilpibas USB cietos diskus.

+ Ja USB cietais disks ar elektroenergijas taupi3anas funkciju
nedarbojas pareizi, izslédziet un ieslédziet barosanu.
Papildinformaciju skatiet USB aréja cieta diska lietotaja
rokasgramata.

« Dati USB atminas iericé var tikt bojati, tapéc dublgjiet svarigos
failus citas iericés. Datu uzturésana ir lietotaja atbildiba, un razotajs
nav atbildigs par datu zudumu.



Fails, ko atbalsta mana multivide

« Maksimalais datu parsatisanas atrums : 20 Mb/s (megabiti

sekunde)

« Atbalstitie argjo subtitru formati : *.smi, *.srt, *.sub (MicroDVD,
SubViewer1.0/2.0), *.ass, *.ssa, *.txt (TMplayer), *.psh

(PowerDivX)

Atbalstitie videoformati
« Maksimums: 1920 x 1080 pie 30p (tikai Motion JPEG 640 x 480

pie 30p)
Paplasinajums Kodeks
Video MPEG-4 Part2, Xvid, H.264/AVC,
asf wmy VC1(WMV3, WVCT)
! Audio WMA Standard, WMA9(Pro), MP3,
AAC, A3
) MPEG-2, MPEG-4 Part2, Xvid, H.264/
Video
AVC
avi HE-AAC, LPCM, ADPCM, MPEG-1 Layer
Audio | I, MPEG-T Layer Il Dolby Digital,
MPEG-1 Layer Il (MP3), DTS'
Video | H.264/AVC, MPEG-2, H.265/HEVC
s, .trp, .tp, .mts, MPEG-1 Layer |, MPEG-1 Layer I,
.m2ts Audio | MPEG-1 Layer Il (MP3), Dolby Digital,
Dolby Digital Plus, AAC, HE-AAC, DTS'
Video | MPEG-1, MPEG-2
vob Audio Dolby Digital, MPEG-1 Layer |, MPEG-1
Layer Il, DVD-LPCM
mpd, ma, Video %VPCEG—Z, MPEG-4 Part2, Xvid, H.264/
mov Audio | AAC, MPEG-1 Layer Il (MP3), DTS!
) MPEG-2, MPEG-4 Part2, Xvid, H.264/
Video
.mkv AVC
Audio HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Layer
11l (MP3), LPCM, DTS
) Video | MJPEG
motion PEG 1™ o | LPCM, ADPCM
PG, Mpeg, Video | MPEG-1, MPEG-2
mpe Audio MPFG—] Layer I, MPEG-1 Layer II, Dolby
Digital, LPCM
dat Video | MPEG-1, MPEG-2
Audio | MP2
v Video | Sorenson H.263, H.264/AVC
Audio | MP3, AAC, HE-AAC
3 Video | H.264/AVC, MPEG-4 Part2
Audio | AAC, AMR(NB/WB)

1 Atkarigs no modela

Atbalstities audio formati

Fall_a Elements Informacija
formats
Bitu atrums | 32-320 Kb/s
MP3 Iztversanas 1648 kHz
frekvence
Atbalsta MPEG-1, MPEG-2, Layer2, Layer3
Bitu atrums | Brivs formats
AAC Iztversanas 818 kiz
frekvence
Atbalsta ADIF, ADTS
Bitu atrums | Brivs formats
MaA Iztversanas 818 kHz
frekvence
Atbalsta MPEG-4
Bitu atrums | 64 Kb/s ~ 1,5 Mb/s
Iztversanas
WAV frekvence | o0 kHz
Atbalsta LPCM
Bitu dzilums | 8 biti / 16 biti / 24 biti
Bitu atrums | 128-320 Kb/s
WMA Iztversanas 848 kHz
frekvence
Atbalsta WMA7, WMA8, WMA9 Standard
Bitu atrums | ~768 kb/s
. MO : Iidz kanalam 2 pie 48 kHz
WMA 10 Kanals (Iznemot LBR rezimu),
Pro Parauga M1 : Iidz kanalam 5.1 pie 48 kHz,
frekvence
M2 : lidz kanalam 5.1 pie 96 kHz
Atbalsta WMA 10 Pro
Bitu atrums | Brivs formats
066 IztverSanas 848 kHz
frekvence
Atbalsta 0GG Vorbis
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Atbalstitie fotoattelu formati

Faila pe s
formits Elements I1z8kirtspeja
Pieeiamai SOF0: Pamata
|egjama|s SOF1: Paplasinatais secigums
faila tips _
SOF2: Progresivais
o Minimalais : 64 (P) x 64 (A)
Jp€g. pg.Jpe —_— Maksimalais (Parasta veida) :
0011 15360 (P) x 8640 ()
izméri
Maksimalais (Progresiva veida) :
1920 (P) x 1440 (A)
BMP Fotoattéla | Minimalais : 64 (P) x 64 (A)
izméri Maksimums: 9600 (P) x 6400 (A)
Pieejamais g s
faila tips Arrindparleci, Bez rindparleces
Minimalais : 64 (P) x 64 (A)
PNG Fotoattsl Maksimalais (Ar rindparleci) :
otoattela 11200 (p) x 800 (A)
izmeri
Maksimalais (Bez rindparleces) :
9600 (P) x 6400 (A)

* BMP un PNG formata failu paradisana var bat Iénaka neka JPEG failu
paradisana.

Timekla rokasgramatas
skatisana

Lai iegiitu detalizétu lietotajas rokasgramatas informaciju, skatiet vietni
www.lg.com.

Problemu novérsana

Nevar vadit televizora funkcijas, izmantojot talvadibas pulti.

« Parbaudiet televizora talvadibas sensoru un méginiet vélreiz.
« Parbaudiet, vai starp televizoru un talvadibas pulti nav 3kérsJu.
« Parbaudiet, vai baterijas darbojas un ir pareizi ievietotas (® ar ®
,QarQ).
Nerada attélu, un nav skanas.
« Parbaudiet, vai televizors ir ieslégts.
« Parbaudiet, vai stravas vads ir pievienots sienas kontaktligzdai.
« Parbaudiet, vai sienas kontaktligzda darbojas, pievienojot tai citas
ierices.
Televizors peksni izslédzas.
« Parbaudiet stravas vadibas iestatijumus. Stravas padeve var bt
partraukta.
« Parbaudiet, vai laika iestatijumos ir aktivizéta automatiskas
izslégsanas funkcija.
« Jaieslégts televizors nesanem signalu, tas tiks automatiski izslégts
15 mindtes péc tam, kad nebiis veikta neviena darbiba.
Veidojot savienojumu ar datoru (HDMI), netiek konstatéts signals.
« |zsledziet televizoru ar talvadibas pulti.
« Atkal pievienojiet HDMI kabeli.
« Restartgjiet datoru, kad televizors ir ieslégts.



Anormals displejs

« Jaierice pieskaroties Skiet auksta, iesledzot ta var isi nomirgot. Tas

irnormala paradiba; ar ierici nekas nav noticis.

Sis panelis ir uzlabots izstradajums, kas satur miljoniem pikseju. Uz

panela, iesp&jams, redzésiet sikus melnus un/vai spilgtus krasainus

(sarkanus, zilus vai zalus) punktinus, kuru lielums ir T ppm. Tas

nenorada uz nepareizu darbibu un neietekmé ierices veiktspéju un

drosumu. Sada paradiba ir novérojama ari treo pusu iericém, un uz

to neattiecas apmainas vai atlidzibas nosacijumi.

Panelim atkariba no skatisanas pozicijas (no kreisas/labas puses/no

augsas/apaksas) var but atSkirigs spilgtums un krasa.

Tas rodas panela ipatnibu dél. Tas nav saistits ar ierices veiktspéju,

un ta nav nepareiza ierices darbiba.

« llgstosa nekustiga attéla radisana var radit attéla iedegsanu.
lzvairieties no fikséta attéla radisanas televizora ekrana ilgstosu
laika periodu.

lerices radita skana

« Kraksko3s troksnis: Kraksko3u troksni, kas dzirdams, skatoties
vai izslédzot televizoru, rada plastmasas termiska sarausanas
temperatiiras un mitruma ietekmé. St skana parasti ir novérojama
izstradajumiem, kam nepiecieSama termiska deformacija.

« Elektroshémas/panela dikona: Nelielu troksni rada atras darbibas
parslégs, kas ierices darbibai nodrosina lielu stravas apjomu.
Dazadam iericém skana atSkiras. Dzirdama skana neietekmé 3is
ierices veiktspéju vai droSumu.
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Specifikacijas
(Atkariba no valsts)
Digitala TV Analoga TV
X 1
L DVE 5752 PAL/SECAM B/G, D/K, |
Televizijas sistéma DVB-T/12' SECAML
DVB-C
DVB-5/52! DVB-C DVB-T/T2!
VHF 11l : No 174 lidz 230 MHz
UHF IV : No 470 lidz 606 MHz
Ratwikt parkiaiins UHFV:No 606 idz862MHz | o 46 idz 862 MHz
(Josla) No 950 lidz 2150 MHz |  No 46 lidz 890 MHz S diapazons 11 :No 230 lidz
300 MHz
S diapazons 111 : No 300 lidz
470 MHz
Maksimalais saglab.ajamo 6000 2000
programmu skaits
Argjas anten_as pilna 750
pretestiba
Cl modulis (P x Ax Dz) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

1 Tikai modeli ar DVB-T2/C/S2 atbalstu

32LK51* 43/49LK51*
Razotajs : Lien Chang Razotajs : Lien Chang
Modelis : LCAP45 Modelis : LCAP40
Razotajs : APD Razotajs : APD
Modelis : DA-48G19 Modelis : DA-65F19
Razotajs : Chicony Razotajs : Chicony
Modelis : A16-048N2A Modelis : A16-065N4A
leeja: AC100 - 240V ~ 50/60 Hz leeja: AC100 - 240V ~ 50/60 Hz
lzeja:DC19V="==2,53 A lzeja:DC19V="==342A
Darba temperatiira No 0°Clidz 40 °C
Darba vides mitrums Mazak par 80 %
Glabasanas temperatira No -20 °C lidz 60 °C
Glabasanas mitrums Mazak par 85 %




HDMI-DTV atbalstits rezims Informacija par komponento portu
savienojumiem
A Horizontala Vertikala frekvence
L) frekvence (kHz) (Hz) | Komponentie porti uz televizora | Y | P, -

31,46 59,94

640 x 480
31,50 60,00 Y Pn
31,47 59,94

720 x 480 Y B-Y
31,50 60,00 DVD atskanotaja video izejas porti

720576 31,25 50,00 Y &
37,50 50,00 Y Pb

1280x720 45,00 60,00
#,% 59,94 Signals Komponents
28,12 50,00 prype o
33,75 60,00 Lo
372 59,04 480p / 576p 0
56,25 50,00 720p /1080 0
67,50 60,00 0

! ! 1080
1920x1080 67,43 59,94 P (Tikai 50 Hz / 60 Hz)

27,00 24,00
26,97 23,97
33,75 30,00
33,71 29,97

HDMI-PC atbalstits rezims

Datora rezima lietojiet HDMI IN 1

Likirtspela Horizontala Vertikala frekvence
4 frekvence (kHz) (Hz)
640350 31,46 70,09
720 x 400 31,46 70,08
640 x 480 31,46 59,94
800 x 600 37,87 60,31
1024x768 48,36 60,00
1152x 864 54,34 60,05
1360x768 47,11 60,01
1280x1024' 63,98 60,02
1920x1080' 67,50 60,00

1 lznemot 32LK51*
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Atverta pirmkoda
programmaturas
informacija

Lai sanemtu pirmkodu saskana ar GPL, LGPL, MPL un citam pirmkoda
licencém, kas ir ieklautas 3aja iericé, lidzu, apmekl&jiet timekla vietni
http://opensource.lge.com.

Papildus pirmkodam varat lejupieladét visus atbilstoSos licences
nosacijumus, garantijas atrunas un autortiesibu pazinojumus.

LG Electronics izsniedz atklato pirmkodu ari kompaktdiska, iekaséjot par
to 3ada izplatisanas veida izmaksam atbilstoSu maksu (datu neséja, ta
apstrades un piegades izmaksas); lai sanemtu kodu, tas japieprasa pa
e-pastu opensource@lge.com.

Sis piedavajums ir spéka tris gadus kops 7 produkta pedgjas piegades.
Sis piedavajums ir spéka ikvienam, kurs sanémis 3o informaciju.

Licences

Atbalstitas licences dazadiem modeliem var at3kirties.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.

lzgatavots péc Dolby Laboratories licences. Dolby, Dolby Vision,
Dolby Audio, Dolby Atmos un dubultais D ir Dolby Laboratories
tirdzniecibas zimes.
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@ LG

Life's Good

LIETOTAJA ROKASGRAMATA

AREJAS VADIBAS
IERICES IESTATISANA

Ladzu, pirms ierices lietoSanas rapigi izlasiet So rokasgramatu un saglabajiet
to turpmakai uzzinai.

www.lg.com
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2  TAUSTINU KODI

TAUSTINU KODI

» Ne visiem modeliem ir pieejama ST funkcija.

Kods . o Kods . Vs
(Hexa) Funkcija Piezime (Hexa) Funkcija Piezime
00 |CH+, PR+ Talvadibas poga 53 | Saraksts Talvadibas poga
01 CH-, PR- Talvadibas poga 5B |lziet Talvadibas poga
02 |Skalums + Talvadibas poga 60 |PIP(AD) Talvadibas poga
03 |Skalums - Talvadibas poga 61 Zils Talvadibas poga
> (Bulttaustins / Labai SladT -
06 tafj S;Jiog;us NS 7Labals | r3vadibas poga 63 |Dzeltens Talvadibas poga
07 ;S?S’Egt;;usmé / Kreisais Talvadibas poga 71 Za|$ Talvadibas poga
08 |BaroSana Talvadibas poga 72 | Sarkans Talvadibas poga
_ R Attieciba / Mal A
09 |lzslégt skanu Talvadibas poga 79 attilgcCle: al Talvadibas poga
0B |levade Talvadibas poga 91 AD (Audio apraksts) Talvadibas poga
OE |SLEEP Talvadibas poga 7A | Lietotaja celvedis Talvadibas poga
OF |TV, TV/IRAD Talvadibas poga 7C |Vieds / Sakums Talvadibas poga
10 - 19 | * Ciparu taustin§ 0 - 9 Talvadibas poga 7E | SIMPLINK Talvadibas poga
1A élt;ziﬁbsalzakﬁjums / Talvadibas poga 8E » » (Partit uz priekSu) | Talvadibas poga
1E | FAV (Izlases kanals) Talvadibas poga 8F | €4« (Attit) Talvadibas poga
20 | Text (Teleteksts) Talvadibas poga AA | Informacija Talvadibas poga
21 l’b(c)ijp);)(Teleteksta Talvadibas poga AB | Programmu celvedis Talvadibas poga
28 | Atgriezties (ATPAKAL) | Talvadibas poga BO | » (Atskanot) Talvadibas poga
AV (Audio / Video) A W (Apturét/ Failu A
30 re3ims Talvadibas poga B1 saraksts) Talvadibas poga
P G oo Il (Sastingt / Léni Alvadt
39 | Sléptie titri/Subtitri Talvadibas poga BA atskanot / Apturét) Talvadibas poga
40 Qu(géudg?USt'Ds / Kursors Talvadibas poga BB | Amerikanu futbols Talvadibas poga
41 |V fgﬂgt)ausmﬂé /'Kursors | 15y adibas poga | BD | @ (REC) Talvadibas poga
Manas = - - -
42 lietojumprogrammas Talvadibas poga DC |3D Talvadibas poga
43 | lIzvélne / lestatijumi Talvadibas poga 99 | AutoKonfig Talvadibas poga
44 | OK/ levadtt Talvadibas poga 9F | Lietojumprogramma/* | Talvadibas poga
45 | Atra izvélne Talvadibas poga 9B |TV/PC Talvadibas poga
4C | Saraksts, - (Tikai ATSC) | Talvadibas poga

* Taustina kods 4C (0x4C) ir pieejams ATSC/ISDB modelos, kas izmanto galvenos/ pakartotos kanalus.
(Dienvidkorejas, Japanas, Ziemelamerikas, Latinamerikas modeli, iznemot Kolumbijas modelus)
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AREJAS VADIBAS IERICES IESTATISANA

 Attéla redzamais var atSkirties no jasu televizora.
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Pievienojiet seriadlajam parveidotajam/RS-232C ieejas spraudnim paredzétu USB aré&jai vadibas iericei
(pieméram, datoram vai A/V vadibas sistémai) un vadiet izstradajuma funkcijas no arpuses.

Piezime. Televizora vadibas porta tips dazadam modelu sérijam var atskirties.

* Ldadzu, nemiet véra, ka ne visi modeli atbalsta So savienojuma veidu.
* Kabelis nav ieklauts komplekta.

Serialajam parveidotajam paredzets USB ar USB kabeli
USB tips

p0) (ERE— H — (&=

* LGTV atbalsta PL2303 mikroshémas (piegadataja ID: 0x0557, izstradajuma ID: 0x2008) USB, kas
paredzéts seridlajam parveidotdjam un kuru ne izgatavo, ne nodrosina uznémums LG.
» To var iegadaties datorprecu veikala, kura ir pieejami IT profesionaliem paredzéti piederumi.

RS-232C ar RS232C kabeli

DE9 (D-Sub 9 kontaktu) tips
» Jums ir jaiegadajas RS-232C (DE9, D-Sub 9 kontaktu sieviSkais-sieviskais tips), kas paredzéts RS-232C
kabelim, lai varétu izveidot savienojumu starp rokasgramata noradito datoru un televizoru.

RS-232C IN
(PC) I I—— L\ SO @ (V)

Savienojuma interfeiss var atSkirties no jasu televizora.

USBIN

(TV)

<
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Talruna ligzdas tips

» Jums ir jaiegadajas RS-232 kabelim paredzéta talruna ligzda, lai izveidotu savienojumu starp datoru un
televizoru; informacija ir noradita rokasgramata.

* Ja izmantojat citus mode|us, savienojiet ar USB portu.

* Savienojuma interfeiss var atSkirties no jisu televizora.

(PC) [IT— L\ —(IB_\J:;}D

- vai

SERVICE ONLY
—
—
<
o

3 1
T een, (TV)
2

Klienta dators RS-232C konfiguracijas
3 vadu konfiguracijas (neatbilst standartam)
1 — —5
Ji )i Dators Televizors
@ s e e s @ RD 2 e2 TXD
TXD 3e ° 1 RXD
6 — —9 GND 5e e 3 GND
RS-232C OR
(serialais ports) RXD 3 .2 ™D
TXD 20 o 1 RXD
GND 5e e 3 GND
D-Sub 9 Talrunis

Set ID

Informaciju, ka noskaidrot televizora ID numuru, skatiet sadala ,Realo datu kartésana” Ipp. Ipp.6

. Nospiediet SETTINGS, lai piek|ttu galvenajam izveélném.
. Nospiediet navigacijas pogas, lai ritinatu [ldz OPTION, un nospiediet OK.
. Nospiediet navigacijas pogas, lai ritinatu I1dz SET ID, un nospiediet OK.

. Ritiniet pa kreisi vai pa labi, lai izvélétos televizora ID numuru, un izvélieties CLOSE. PielagoSanas
diapazons ir no 1 [idz 99.

5. Kad esat pabeidzis, nospiediet EXIT.
* (Atkarigs no modela)

A WON -
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Komunikacijas parametri

+ Datu parraides atrums : 9600 b/s (UART)

« Datu garums : 8 biti
» Paritate : Nav

Komandu atsauces saraksts

(atkarigs no mode]a)

+ Stopbits : 1 bits

» Komunikacijas kods : ASCII kods
+ Lietojiet krustenisko (reversivo) kabeli.

DATA DATA
COM- COM- .
COMMAND1 | COMMAND?2 (Hgks_ade- MAND1 MAND2 (Heks_adecl-
cimals) mals)
01. . . k a 00 hdz 01 | 15. Balanss t 00 Idz 64
Barosana
02. Malu 16. Krasu -
attieciba K ¢ (Ipp-7) temperatiira u 00 Irdz 64
03. Izslegt o
17. ISM metode (Tikai
skagu_ K d (lop-7) plazmas televizoros) P (Ipp-8)
ekrana
04. Izslegt - .
skanu k e 00 hdz 01 | 18. Ekvalaizers \% (Ipp.8)
05. Skajuma |, f 00 idz 64 | 19- Energijas q 00 Iidz 05
vadiba taupiSana
06. - 20. Regulésanas
Kontrasts K 9 00 fdz 64 komanda a (Ipp-9)
21. Kanals
or. k h 00 ligz 64 | (Programma) b 00 Iidz 01
Spilgtums Pievienot/
Dzést(Izlaist)
08. Krasas |k i 00 hdz 64 | 22. Taustins c Taustinu kodi
23.
09.Tonis |k j 00 idz 64 | AAiZMugurgaismojuma g 00 Iidz 64
vadiba, panela
apgaismojuma vadiba
- 24. levades izvéle
10. Asums |k k 00 Iidz 32 (Galvena) b (Ipp.11)
11. Displeja - 25. 3D (Tikai 3D
izvale k I 00 Iidz 01 modelos) t (Ipp.11)
12.
Talvadibas - 26. PaplaSinatais 3D
blokasanas | < m 001dz 01 1 T4 3D modelos) v (Ipp-11)
rezims
27. Auto Configure
13. Diskants |k r 00 I1dz 64 | (Automatiski u (Ipp.12)
konfigurét)
14. Bass k s 00 Iidz 64

* Piezime. : Multivides atskano$anas vai ierakstiSanas laikd neviena komanda, iznemot leslégSana/
izslégSana (ka) un Taustin$ (mc), netiek izpildtta un uzskatita par NG.
Ar RS232C kabeli televizors var komunicét ,ka komandu” ieslégta vai izslégta stavoklr. Tacu,
izmantojot USB-seriala parveidotaja kabeli, komanda darbojas tikai tad, kad televizors ir

ieslégts.
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6 AREJAS VADIBAS IERICES IESTATISANA

Parraides / uztversanas protokols

Parraide

[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

[Command 1] : Televizora pirma vadibas komanda. (j, k, m vai x)
[Command 2] : Televizora otra vadibas komanda.
[Set ID] : Opciju izvéIné varat pielagot [Set ID], lai izvélétos vEélamo monitora ID numuru.
Televizora pielagojumu diapazons ir no 1 [1dz 99. Ja [Set ID] vértiba ir 0, var kontrolét
visus pievienotos televizorus.
* [Set ID] izvélné ir noradits ar skaitli decimalaja skaitisanas sistéma (no 1 Iidz 99) un
parraides/ uztversanas protokola ar skaitli heksadecimalaja skaitiSanas sistéma (no 0x00

[[dz 0x63).
[DATA] : Komandas datu parraide (heksadecimala skaitiSanas sistéma). Lai nolasitu komandas
stavokli, parraidiet datus ,FF”.
[Cr] : Rakstatgrieze - ASCII kods ,,0x0D”
[ 1] . Atstarpe — ASCII kods ,0x20”

OK apliecinajums
[Command2][ ][Set ID][ J[OK][Data][x]
* Uztverot pareizus datus, iefice parraida signalu ACK (apliecinajums), izmantojot o formatu. Saja

gadijuma, ja dati ir datu lasiSanas rezima, tas norada uz pasreizéja stavok|a datiem. Ja dati atrodas datu
rakstiSanas rezZima, atbildé tiek sniegti datora dati.

Kladas apliecinajums
[Command2][ ][Set ID][ ]ING][Data][x]

* Uztverot anormalus datus no k|idainam funkcijam, ka arT komunikacijas k|idu gadijuma
televizors parraida signalu ACK (apliecinajums), izmantojot $o formatu.

Dati 00: Neatlauts kods

Realo datu kartéSana (heksadecimala sistéma — decimala sistéma)

* Ja [data] ievadat heksadecimala formata, skatiet talak noradito parveido$anas tabulu.

* Kanala reguléSanas (ma) komanda izmanto divu baitu heksadecimalo vértibu ([data]), lai izvEélétos kanala
numuru.

00 : Solis 0 32 : Solis 50 (Set ID 50) FE : Solis 254
01 : Solis 1 (SetID 1) 33 : Solis 51 (Set ID 51) FF : Solis 255

0A: Solis 10 (Set ID 10) 63 : Solis 99 (Set ID 99) 01 00 : Solis 256

OF : Solis 15 (Set ID 15) C7 : Solis 199 27 OE : Solis 9998
10 : Solis 16 (Set ID 16) C8 : Solis 200 27 OF : Solis 9999
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* Komandu darbiba var atSkirties atkartba no modela un signala.

01.Baro3ana (Command: k a)
» Lai kontrolétu televizora *ieslégSanu vai
izslegSanu.

Transmission[k][a][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Dati 00 : Baro$ana
izslégta

01 : *BaroSana ieslégta

Ack [a][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

» Lai paraditu, vai televizors ir ieslégts vai *izslégts
Transmission[k][a][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Ack [a][ ][Set ID][ [OK][Data][x]

* Lidziga veida, ja citas funkcijas parraida ,FF”
datus, izmantojot So formatu, atgriezeniska saite
ar apliecindjuma datiem parada katras funkcijas
stavokli.

02. Malu attieciba (Command: k c)
(galvena attéla izmérs)

» Lai reguléetu ekrana formatu. (Galvena attéla
formats)
Ekrana formatu varat ar1 regulét, izmantojot
opciju Malu attieciba izvélné Q.MENU. vai izvélné
PICTURE.

Transmission [K][c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Dati 01 : Normals ekrans 07 : 14:9

(4:3) (Eiropa, Kolumbija, Tuvajos

02 : Plats ekrans Austrumos, Azija, iznemot
(16:9) Dienvidkoreju un Japanu)

04 : Talummaina 09 : * Just Scan

05 : Talummaina 2 0B : Pilns platums

(Tikai Latinamerika, (Eiropa, Kolumbija, Tuvajos

iznemot Kolumbiju) Austrumos, Azija, iznemot

06 : lestatit péc Dienvidkoreju un Japanu)
programmas/ 10 I1dz 1F : Kino talummaina
Originals 11idz 16

Ack [c][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

* lzmantojot datora ievadi, iespéjams izvéléties
ekrana malu attiecibu 16:9 vai 4:3.

* Rezima DTV/HDMI/Komponents (augsta
iz8kirtspé&ja) ir pieejama funkcija Just Scan.
* Pilns platekrana rezZims var darboties atskirigi

atkartba no modela un ta DTV pilniga, ATV, AV
daléja atbalsta.

03. Ekrana skanas izslégSana (Command: k d)
» Lai izveletos ieslegt/ izsleégt skanu.

Transmission [K][d][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Dati 00 : Ekrana skana ieslégta (attéls ieslégts)
video skana ieslégta

01 : Ekrana skana izslégta (attéls izslégts)
10 : Video skana izslégta

Ack [d][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]
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* Jair izslégta tikai video skana, televizors radis
ekrana displeju. Bet, ja tiek izslégta ekrana skana,
televizors nerada ekrana displeju.

04. Skanas izslégSana (Command: k e)

» Lai kontrolétu skanas izslégSanu/ ieslégsanu.
Varat korigét skanas iestatijumus, arf izmantojot
talvadibas pults skanas izslégSanas/ ieslégSanas
pogu (MUTE).

Transmission [k][e][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Dati 00 : Skanas izslégSana ieslégta (skana izslégta)
01 : Skanas izslégSana izslégta (skana ieslégta)

Ack [e][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

05. Skaluma reguléSana (Command: k f)

» Lai regulétu skaJumu.
Skalumu varat regulét, art izmantojot talvadibas
pults pogas.

Transmission [K][f][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Dati : Min. 00 I1dz maks. 64
Ack [f][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Data][x]

06. Kontrasts (Command: k g)

» Lai regulétu ekrana kontrastu.
Kontrastu varat regulét art izvélné PICTURE.

Transmission [K][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Dati : Min. 00 Iidz maks. 64
Ack [g][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

07. Spilgtums (Command: k h)

» Lai regulétu ekrana spilgtumu.
Spilgtumu varat regulét art izvélné PICTURE.

Transmission [K][h][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Dati : Min. 00 I1dz maks. 64
Ack [h][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

08. Krasa (Command: ki)

» Lai regulétu ekrana krasu.
Krasu varat regulét arT izvélné PICTURE.

Transmission [K][i][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
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Dati : Min. 00 Iidz maks. 64
Ack [i][ 1[Set ID][ ]IOK/NG][Data][x]

09. Tonis (Command: k j)

» Lai regulétu ekrana toni.
Toni varat regulét art izvélné PICTURE.

Transmission [K][j][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Dati : Sarkans 00 I1dz zal$ 64
Ack [j][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

10. Asums (Command: k k)

» Lai regulétu ekrana asumu.
Asumu varat regulét arT izvélné PICTURE.

Transmission [K][K][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Dati : Min. 00 Iidz maks. 32
Ack [K][ ][Set ID][ ]IOK/NG][Data][x]

11. Ekrana displeja izvéle (Command: k I)

» Lai ieslégtu vai izslégtu ekrana displeju, izmantojot
talvadibas pulti.

Transmission [K][I][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Dati 00 : Displejs izsleégts 01 : Displejs ieslégts
Ack [I[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

12. Talvadibas pults blokéSanas rezims
(Command: k m)

» Lai blokétu televizora talvadibas pulti un prieks€ja
panela vadibas elementus.

Transmission [K][m][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Dati 00 : BlokéSana
izslegta

01 : BlokéSana ieslégta

Ack [m][ J[Set ID][ [OK/NG][Data][x]

* Ja neizmantojat talvadibas pulti, izmantojiet $o
rezimu.

Ja tiek izslégta un ieslégta baro$ana (atvienojiet un
péc 20-30 sekundém pievienojiet), aréjas vadibas
pults tiek atblokéta.

* Gaidi$anas rezima (DC izslédz taimeris vai
komanda ,ka”, ,mc”) un situacija, kad ir ieslégta
taustinu blokéSana, televizoru nevar ieslégt ar
infrasarkana savienojuma un lokalo ieslegSanas
taustinu.

13. Diskants (Command: k)

» Lai regulétu diskantu.
To varat regulét ar1 izvélné AUDIO.

Transmission [K][r][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Dati : Min. 00 I1dz maks. 64
Ack [r][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

* (atkarigs no modela)

14. Bass (Command: k s)

» Lai regulétu basu.
To varat regulét art izvélné AUDIO.

Transmission [K][s][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Dati : Min. 00 ldz maks. 64
Ack [s][ ][Set ID][ ]IOK/NG][Data][x]
* (atkarigs no modela)

15. Balanss (Command: k t)

» Lai regulétu balansu.
Balansu varat regulét art izvélné AUDIO.

Transmission [K][t][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Dati : Min. 00 I1dz maks. 64
Ack [t][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

16. Krasu temperatira (Command: x u)

» Lai regulétu krasu temperatiru. Krasu temperataru
varat regulét art izvélné PICTURE.

Transmission [x][u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Dati : Min. 00 I1dz maks. 64
Ack [u][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

17.1SM metode (Command: j p) (tikai plazmas
televizoros)

» Lai kontrolétu ISM metodi. ISM metodi varat
regulét arT izvélné OPTION (Opcijas).

Transmission [jl[p][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Dati min. : 02: Orbiter

08: parasts
20: krasains
Ack [p][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]
MSB LSB

[oJofofofofofo]o]

Frekvence Dati

18. Ekvalaizers (Command: j v)
» Lai regulétu televizora ekvalaizeru.

Transmission [j][v][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Frekvence ([ 4 | 3| 2 1| O Solis

1. josla 0|0 0|0/ O |O0(decimals)

2. josla OO0l 01O 1 1 (decimals)

3. josla

o|jlo|lo|o |
= |2 O|O|O
= |O|=]0O|Wu

4. josla 1101] 0 1 1 | 20 (decimals)




AREJAS VADIBAS IERICES IESTATISANA 9

’1‘0‘0’ 5. josla ‘1’0‘1‘0‘0‘20(deciméls)

Acknowledgement [v][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Atkarigs no modela, un regul€Sana ir iespéjama, ja
skanas rezims ir ekvalaizera reguléjama veértiba.

19. Energijas taupi$ana (Command: j q)

» Lai samazinatu televizora stravas patérinu.
Energijas taupi$anu var regulét art izvélné
PICTURE.

Transmission [jl[q][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Dati

00 : Izslégt

01 : Minimali

02 : Vidéji

03 : Maksimali

04 : Automatiski (LCD televizoros / LED
televizoros) /
Intelektualais sensors (PDP televizoros)

05 : Ekrans izslégts

* (atkarigs no modela)
Ack [q][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

20. ReguléSanas komanda (Command: m a)

* Sis komandas darbiba var atskirties atkariba no
modela un signala.

« Eiropai, Tuvajiem Austrumiem, Kolumbijai,
Azijai, iznemot Dienvidkorejas un Japanas
modelus

» Atlasiet kanalu noraditajam fiziskajam numuram.

Transmission [m][a][ ][Set ID][ ][Data 00][ ]
[Data 01][ ][Data 02][Cr]

* Analoga virszemes/ kabe|televizija

[Data 00][Data 01] Kanala dati
Dati 00 : Augstu baitu kanala dati
Dati 01 : Zemu baitu kanala dati

- 00 00~00 C7 (decimals: 0~199)

Dati 02 : ievades avots (analogais)
- 00 : virszemes TV (ATV)
- 80 : kabeltelevizija (CATV)

* Digitala virszemes/ kabeltelevizija/ satelittelevizija

[Data 00][Data 01]: Kanala dati
Dati 00 : Augsta kanala dati
Dati 01 :Zema kanala dati
- 00 00~27 OF (decimals: 0~9999)

Dati 02 : levades avots (digitalais)
-10: virszemes TV (DTV)
- 20 : virszemes radio (radio)
- 40 : satelittelevizija (SDTV)
- 50 : satelita radio (S-Radio)
- 90 : kabeltelevizija (CADTV)
- a0 : kabelradio (CA-Radio)

* ReguléSanas komandu pieméri:
1. Noreguléjiet analogo virszemes (PAL) kanalu 10.

Set ID =All =00

Dati 00 & 01 = Kanala dati ir 10 = 00 Oa
Dati 02 = Analoga virszemes TV = 00
Rezultats = ma 00 00 0a 00

2. Noregulgjiet digitalo virszemes (DVB-T) kanalu 01.
Set ID = All = 00
Dati 00 & 01 = Kanala dati ir 1 = 00 01
Dati 02 = Digitala virszemes TV = 10
Rezultats = ma 00 00 01 10

3. Noregulgjiet satelita (DVB-S) kanalu 1000.
Set ID = All =00
Dati 00 & 01 = Kanala dati ir 1000 = 03 E8
Dati 02 = Digitala satelittelevizija = 40
Rezultats = ma 00 03 E8 40

Ack [a][ ]Set ID][ [OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][x][a][ ][Set ID][ [NG][Data 00][x]

 Dienvidkorejai, Ziemelamerikai, Latinamerikai,
iznemot Kolumbijas modeli

» Lai noregulétu kanalu uz fizisku/ galveno/
pakartoto numuru.

Transmission [m][a][ ][0][ J[Data00][ ][Data01]
[ l[Data02][ J[Data03][ [Data04][ ][Data05][Cr]

Digitalajiem kanaliem ir fiziski, galvenie un pakartotie
kanalu numuri. Fiziskais numurs ir faktiskais digitala
kanala numurs; galvenais numurs ir numurs, uz kuru
ir jakarté kanals; pakartotais numurs ir apakskanals.
Ta ka ATSC uztveréjs automatiski karté kanalu no
galvena/ apak$kanala numura, fiziskais numurs nav
nepiecieSams, sutot digitalas televizijas komandu.

* Analoga virszemes/ kabe|televizija

Dati 00 : Fiziskais kanala numurs
- Virszemes (ATV) : 02~45 (decimals: 2~69)
- Kabeltelevizija (CATV) : 01, OE~7D (decimals: 1,
14~125)

[Dati 01 ~ 04]: galvenais/ pakartotais kanala numurs
Dati 01 un 02: xx (nav svarigi)
Dati 03 un 04: xx (nav svarigi)
Dati 05: levades avots (analogais)
- 00 : virszemes TV (ATV)
- 01 : kabeltelevizija (CATV)

* Digitala virszemes/ Kabeltelevizija
Dati 00 : xx (nav svarigi)

[Data 01][Data 02]: Galvenais kanala numurs
Dati 01 : Augstu baitu kanala dati
Dati 02 : Zemu baitu kanala dati

- 00 01~27 OF (decimals: 1~9999)
[Data 03][Data 04]: Pakartotais kanala numurs
Dati 03 : Augstu baitu kanala dati
Dati 04 : Zemu baitu kanala dati

Dati 05 : levades avots (digitalais)
- 02 : Virszemes TV (DTV) — izmantojiet fizisko
kanala numuru
- 06 : Kabeltelevizija (CADTV) — izmantojiet
fizisko kanala numuru
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- 22 : Virszemes TV (DTV) — neizmantojiet fizisko
kanala numuru
- 26 : Kabeltelevizija (CADTV) — neizmantojiet
fizisko kanala numuru
- 46 : Kabeltelevizija (CADTV) — izmantojiet
tikai galveno kanala numuru (vienas puses
kanals)
Visiem galveno un pakartoto kanalu datiem ir
pieejami divi baiti, taCu parasti zemais baits tiek
lietots viens pats (augsts baits ir 0).

* ReguléSanas komandu piemeéri:
1. Noreguléjiet analogas kabeltelevizijas (NTSC)
kanalu 35.
Set ID = All = 00
Dati 00 = Kanala dati ir 35 = 23
Dati 01 un 02 = Nav galvena = 00 00
Dati 03 un 04 = Nav pakartota = 00 00
Dati 05 = Analoga kabeltelevizija = 01
Kopa = ma 00 23 00 00 00 00 01
2. Noreguléjiet digitalas virszemes televizijas (ATSC)
kanalu 30-3.
Set ID = All = 00
Dati 00 = Fiziskais nezinams = 00
Dati 01 un 02 = Galvenais ir 30 = 00 1E
Dati 03 un 04 = Pakartotais ir 3 = 00 03
Dati 05 = Digitala virszemes TV = 22
Kopa = ma 00 00 00 1E 00 03 22

Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][Data 03][Data 04][Data 05]
[X][a][ ][Set ID][ ING][Data 00][x]

* Japanas modelim
» Lai noregulétu kanalu uz fizisku/ galveno/
pakartoto numuru.

Transmission [m][a][ ][0][ ][Data00][ ][Data01]
[ ][Data02][ ][Data03][ ][Data04][ ][Data05][Cr]

* Digitala virszemes/ Satelittelevizija
Dati 00: xx (nav svarigi)

[Data 01][Data 02]: Galvenais kanala numurs
Dati 01: augstu baitu kanala dati
Dati 02: zemu baitu kanala dati

- 00 01~27 OF (decimals: 1~9999)

[Data 03][Data 04]: Apakskanala/ pakartota kanala
numurs
(nav svarigi satelittelevizijai)
Dati 03: Augstu baitu kanala dati
Dati 04: Zemu baitu kanala dati

Dati 05: levades avots (digitalais/ satelits, Japana)
- 02 : Virszemes TV (DTV)
- 07 : BS (sateltta apraide)
- 08 : CS1 (Sakaru satelits 1)
- 09 : CS2 (Sakaru satelits 2)

* ReguléSanas komandu piemeéri:

1. Noregulgjiet digitalas virszemes televizijas (ISDB-T)
kanalu 17-1.
SetID =All =00
Dati 00 = Fiziskais nezinams = 00
Dati 01 un 02 = Galvenais ir 17 = 00 11
Dati 03 un 04 = Apakskanala/ pakartotais ir 1 = 00
01

Dati 05 = Digitala virszemes TV = 02
Kopa = ma 00 00 00 11 00 01 02

2. Noregulgjiet BS (ISDB-BS) kanalu 30.
Set ID = All =00
Dati 00 = Fiziskais nezinams = 00
Dati 01 un 02 = Galvenais ir 30 = 00 1E
Dati 03 un 04 = Nav svarigi = 00 00
Dati 05 = Digitala BS TV = 07
Kopa = ma 00 00 00 1E 00 00 07
* &7 funkcija at$kiras atkariba no modela.
Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][Data 03][Data 04][Data 05]

[X][a][ ][Set ID][ ]ING][Data 00][x]

21.Kanala (programmas) pievieno$ana/ dzéSana
(izlaiSana) (Command: m b)

P Lai izlaistu pasreiz€jo kanalu (programmu) lidz
nakamajai reizei.

Transmission [m][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Dati 00 : Dzést(ATSC,ISDB)/Izlaist(DVB)01 :
Pievienot

Ack [b][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

* lestatiet saglabato kanalu uz Dzést (ATSC, ISDB)/
Izlaist (DVB) vai Pievienot.

22. Taustind (Command: m c)

» Lai sdtitu infrasarkanas talvadibas pults taustina
kodu.

Transmission [m][c][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Dati Taustinu kods — Ipp.2.

Ack [c][ J[Set ID][ JJOK/NG][Data][x]

23. Aizmugurgaismojuma vadiba (Command: m g)

* LCD televizoros/ LED televizoros
» Lai kontrolétu aizmugurgaismojumu.

Transmission [m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Dati : Min. 00 ldz maks. 64

Ack [g][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
Vadibas panela apgaismojums (Command: m g)

* Plazmas televizoros
» Lai regulétu panela apgaismojumu.

Transmission [m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Dati : Min. 00 I1dz maks. 64
Ack [g][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]
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24. levades izvéle (Command: x b)
(galvena attéla ievade)

P Lai izvélétos ievades avotu galvenajam attélam.
Transmission [x][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Dati
00:DTV 01:CADTV
02 : Satelita DTV 10 : ATV

ISDB-BS (Japana)
03 : ISDB-CS1 (Japana)
04 : ISDB-CS2 (Japana)

11: CATV

20 : AV vai AV1 21:AV2

40 : Component1 41 : Component2
60 : RGB

90 : HDMI1 91 : HDMI2

92 : HDMI3 93 : HDMI4

Ack [b][ J[Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

* &7 funkcija ir atkariga no modela un signala.

25.3D (Command: x t) (tikai 3D modeliem)
(atkarigs no modela)

» Lai mainitu televizora 3D rezimu.

Transmission [X][t][ ][Set ID][ ][Data 00][ ][Data 01]
[ ][Data 02][ ][Data 03][Cr]

* (atkarigs no modela)
Dati Struktdra
[Data 00] 00 : 3D iesléegts
01: 3D izslégts
02 : No 3D uz 2D
03 : No 2D uz 3D
[Data 01] 00 : Augsa un apaksa
01 : Blakus
02 : Saha galdin$
03 : Kadru secigums
04 : Kolonnas pamisus
05 : Rindas pamisus
[Data 02] 00 : No labas uz kreiso
01 : No kreisas uz labo
[Data 03] 3D efekts (3D dzilJums): Min. 00 — maks.
14
(* parraidtt, izmantojot heksadecimalu
kodu)

[Dati 02], [Dati 03] funkcijas ir atkarigas no modela

un signala.

* Ja [Data 00] ir 00 (3D ieslégts), [Data 03] nav
nozimes.

* Ja [Data 00] ir 01 (3D izslégts) vai 02 (No 3D uz
2D), [Data 01], [Data 02] un [Data 03] nav nozimes.

* Ja [Data 00] ir 03 (No 2D uz 3D), [Data 01] un

[Data 02] nav nozimes.

* Ja [Data 00] ir 00 (3D ieslégts) vai 03 (No 2D uz
3D), [Data 03] darbojas, ja 3D rezims (zanrs) ir tikai
manuals.

Visas 3D shému opcijas ([Data 01]), iesp&jams,
nebis pieejamas atkariba no apraides/ video
signala.

| [Datio0] | [Dati01] | [Dati02] | [Datio3] |

00 (0] (0] (0]
01 X X X
02 X X X
03 X (6] (6]

X1 nav svarigi

Ack [][ I[Set ID][ JJOK][Data00][Data01][Data02]
[Data03][x]
[tll I[Set ID][ JING][Data00](x]

26. Extended 3D (Paplasinatais 3D) (Command: x
v) (tikai 3D modeliem)
(atkarigs no modela)

» Lai mainttu televizora 3D opciju.

Transmission [x][V][ ][Set ID][ ][Data 00][ ]
[Data 01][Cr]

[Data 00] 3D opcija
00 : 3D Picture Correction (3D attéla
labosana)
01 : 3D dzilums (3D rezims ir tikai
manuals)
02 : 3D skatu punkts
06 : 3D krasu korekcija
07 : 3D skanas talummaina
08 : Parasts attéla skats
09: 3D rezims (zanrs)

[Data 01] Katrai 3D opcijai ir savs diapazons, ko
nosaka [Data 00].
1) Ja [Data 00] ir 00
00 : No labas uz kreiso
01 : No kreisas uz labo

2) Ja [Dati 00] ir 01, 02

Dati : Min. 0 — maks. 14 (* heksadecimala koda
parraide)

Datu vértibu diapazons (0-20) automatiski parvéers

skatu punkta diapazonu (-10 [idz +10) (atkarigs no

modela)

*ST opcija darbojas, ja iestatijums 3D rezims (zanrs) ir

tikai manuals.

3) Ja [Data 00] ir 06, 07
00 : Izslégts
01 : leslégts

4) Ja [Data 00] ir 08
00 : Parverst uz 3D video 2D video, kas
parvérsts no 3D.
01 : MainTtt 3D video uz 2D video, iznemot
no 2D uz 3D parveérstu video
* Ja parvér§anas nosacijumi netiek izpildtti, komanda
tiek uzskatita par NG.

5) Ja [Data 00] ir 09

00 : Standarts 01 : Sports
02 : Kino 03 : Ekstrémi
04 : Manuali 05 : Automatiski

Ack [v][ I[Set ID][ J[OK][Data00][Data01](x]
[V][ J[Set ID][ JING][Data00][x]
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27. Auto Configure (Automatiski konfigurét)
(Command: j u) (Atkarigs no modela)

» Lai automatiski korigétu attéla poziciju un
samazinatu attéla kratiSanos. Darbojas tikai RGB
(PC) rezima.

Transmission [j][u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Dati 01: Palaist automatisku konfiguraciju

Ack [u][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Data][x]



